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Hépatites A, B ou C, VIH, tétanos, bioaérosols

DATE : 


	OBJECTIFS POURSUIVI PAR LE PLAN 
	1.	Protéger les travailleurs à risque.
2.	Préciser les activités et les responsabilités pour la vaccination préventive et l’information 
	aux travailleurs à risque.

	POPULATION CIBLÉE :
			Travailleurs à risque


	Objectif : Identifier les travailleurs potentiellement à risque

	Employeur / travailleurs

	Activité à réaliser
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Pour les travailleurs (villes et entreprises) autres que ceux qui ont un titre d’emploi connu pour lequel une vaccination préventive est recommandée : consulter le RSPSAT si un risque biologique est possible afin de faire l’analyse du risque et faire des recommandations pour la vaccination préventive, s’il y a lieu.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Pour les travailleurs (villes et entreprises) ciblés en 1) : Compléter les questionnaires d’évaluation pour les risques reliés aux hépatites A et B (voir annexe 3).
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	
	
	

	Objectif : Identifier les travailleurs potentiellement à risque

	Équipe de santé au travail

	Activité de soutien
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Pour les villes : élaborer un tableau avec les titres d’emploi connus pour lesquels la vaccination préventive est habituellement recommandée (voir les annexes 1 et 2).
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Pour les villes : transmettre ce tableau et les recommandations aux responsables désignés de la ville.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	3. Pour les travailleurs (villes et entreprises) autres que 
ceux mentionnés en 1 : analyser les questionnaires d’évaluation pour les risques reliés aux hépatites A et B complétés pour donner des recommandations à l’employeur et aux travailleurs concernant la vaccination préventive et l’information à transmettre aux travailleurs.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	4. Identifier et évaluer les risques biologiques autres qui pourraient être présents dans la ville ou le milieu de travail (entreprise).
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :





	Objectif : Identifier les travailleurs potentiellement à risque

	5. Pour les villes : Analyser les risques biologiques reliés aux bioaérosols pour les travailleurs des eaux usées à l’aide du Programme d’intervention intégré (PII) provincial sur les risques biologiques et du Programme de santé sectoriel - secteur 11 - Administration publique - phases 4 et 5 et donner les recommandations appropriées à l’employeur et aux travailleurs.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :




	Objectif:  Mettre en place les mesures de protection nécessaires pour les travailleurs à risque

	Employeur / travailleurs

	Activité à réaliser
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Mettre à la disposition des travailleurs à risque les équipements de protection nécessaires selon leurs tâches (exemples : gants)
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Mettre à la disposition des travailleurs à risque le matériel (contenant et pinces) nécessaire pour la récupération des objets coupants, piquants ou tranchants.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	3. Selon l’ampleur de la problématique, nommer un responsable pour assurer le suivi des points suivants :
· Quantité suffisante des équipements de protection ;
· Quantité suffisante du matériel de récupération ;
· Changement des contenants de récupération lorsqu’au ¾ pleins ;
· Élimination sécuritaire des contenants de récupération usagés ;
· Registre de vérification à jour.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	4. Maintenir une organisation des premiers secours et premiers soins conforme au « Règlement sur les normes minimales de premiers secours et de premiers soins ».
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :




	Objectif :  Organiser la vaccination

	Employeur / travailleurs

	Activité à réaliser
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Développer des procédures pour identifier les nouveaux travailleurs de l’annexe 1 et les autres travailleurs pour lesquels une vaccination préventive est déjà recommandée.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Développer des procédures pour assurer l’administration adéquate des vaccins (incluant les doses nécessaires tel que précisé aux annexes 1 et 2).
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	3. Développer des procédures pour assurer que la clinique responsable de la vaccination dosera les anticorps anti-HBs (virus de l’hépatite B) dans les deux mois suivant la réception de la 3ième dose de vaccin soit la fin de la vaccination.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	4. Développer des procédures pour assurer un rappel à chaque année auprès des travailleurs qui n’ont pas eu la vaccination.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	5. Afficher tous les communiqués du RSPSAT traitant de vaccination préventive.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	6. Payer les coûts liés à la vaccination.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	


	Objectif :  Organiser la vaccination

	7. Pour les nouveaux travailleurs de l’annexe 1 : Remettre des dépliants d’information sur la vaccination préventive pour les risques biologiques identifiés, la liste des cliniques de vaccination et sur les autres risques biologiques identifiés dans leur travail : « Prudence avec les eaux usées! » et « Travailleurs  - Prudence avec le sang ».
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	8. Pour les travailleurs (villes et entreprises) autres que ceux qui ont un titre d’emploi connu pour lequel une vaccination préventive est recommandée : s’assurer que les travailleurs à risque reçoivent les dépliants d’information sur les risques biologiques identifiés dans leur travail : « Prudence avec les eaux usées » et « Travailleurs - Prudence avec le sang ».
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	Équipe de santé au travail

	Activité de soutien
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Pour les travailleurs (villes et entreprises)  autres que ceux qui ont un titre d’emploi connu pour lequel une vaccination préventive est recommandée)[footnoteRef:1] : présenter, si possible, une session d’information aux travailleurs pour lesquels une vaccination préventive est recommandée. [1:  Une session d’information pour les nouveaux travailleurs de l’annexe 1 est possible selon le jugement et la disponibilité du RSPSAT.] 

	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Pour les travailleurs (villes et entreprises) autres que ceux qui ont un titre d’emploi connu pour lequel une vaccination préventive est recommandée) : soutenir l’employeur dans la recherche de clinique pour la vaccination.
· Tétanos : L’employeur réfère les travailleurs au CLSC de leur lieu de résidence et fournir un dépliant d’information ;
· Virus de l’hépatite A ou B : l’employeur réfère les travailleurs à risque à l’aide de l’attestation d’éligibilité de vaccination (annexe 3; document « attestation admissibilité »), sans prescription médicale, dans les cliniques privées disponibles (annexe 3; document « liste cliniques vaccination »).
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :



	Objectif : Assurer le suivi de la vaccination

	Employeur / travailleurs

	Activité à réaliser
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Insérer au dossier au travailleur :
· Doses de vaccins nécessaires ;
· Rapports des doses de vaccins reçus ;
· Résultats de la recherche sérologique d’anticorps pour le virus de l’hépatite B (anti-HBs) après la fin de la vaccination.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Rappeler à chaque année à tous les travailleurs de maintenir leur vaccination contre le tétanos à jour.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :




	Objectif : Assurer le suivi de la vaccination

	Équipe de santé au travail

	Activité à réaliser
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Assurer un suivi à chaque année des recommandations sur la vaccination préventive avec l’employeur.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :



	Objectif:  Assurer un suivi de l’information auprès des travailleurs non visés par une vaccination préventive

	Équipe de santé au travail

	Activité de soutien
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Présenter une session d’information sur les risques biologiques aux travailleurs pour lesquels une analyse de risque n’a pas conclu à une recommandation de vaccination préventive.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :




	Objectif :  Orienter les travailleurs en contact avec du sang et des liquides biologiques suite à un accident

	Employeur / travailleurs

	Activité de soutien
	Planification
(mois/année)
	Évaluation

	1. Donner de l’information à tous les travailleurs sur les procédures à suivre en cas d’exposition accidentelle à du sang ou des liquides biologiques teintés de sang à l’aide des outils suivants[footnoteRef:2] : [2:  Pour connaître la description des outils d’intervention et leur localisation voir l’annexe 3.] 

· Que faire lors d’exposition au sang ?
· Secouristes Prudence avec le sang et les liquides biologiques teintés de sang
· Travailleurs – prudence avec le sang !
· Protégez-vous contre les risques biologiques (vidéos).
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	2. Diriger le travailleur, de préférence, à l’urgence du CHUM (centre de prophylaxie post-exposition désigné) et lui rappeler de mentionner à l’accueil qu’il a été en contact avec du sang ou des liquides biologiques teintés de sang à son travail. Cette référence devrait être faite le plus rapidement possible, préférablement dans les 2 heures qui suivent l’évènement.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :

	3. Assurer un suivi des accidents de travail :
· Registre des accidents
· Enquête après l’accident pour apporter des correctifs dans les méthodes de travail s’il y a lieu.
	
	Date de réalisation :
Nb travailleur prévu/rejoint :
Commentaires :






	Évaluation du plan d’action par risque

	
	
	
	Commentaires

	CONCLUSION
	☐	Poursuite de ce plan d’action
	

	
	☐	Arrêt des activités pour ce risque – Risque contrôlé
	

	
	☐	Arrêt des activités pour ce risque – Risque non contrôlé
	



	PROCHAINE ÉTAPE
	Précisez : (Exemple : mise à jour du PSSE prévue pour quelle année, choix d’un autre risque, etc.)





	
	
	

	Inscrire le nom
Médecin programme SAT
	
	Inscrire le nom
Infirmier(ère) clinicienne SAT

	

	
	

	Inscrire le nom
Technicien(ne) en hygiène du travail
	
	Inscrire le nom
Ergonome



	Inscrire le nom
Représentant(e) de l’employeur
	
	Inscrire le nom
Représentant(e) des travailleurs





No ETASuivi du plan d’action

Entreprise
XX/yy/date
14

[bookmark: _Toc491350808][bookmark: _Toc491350869][bookmark: _Toc491351751][bookmark: _Toc491350809][bookmark: _Toc491351752][bookmark: _Toc491350810][bookmark: _Toc491351753]ANNEXE 1 : RISQUES BIOLOGIQUES ASSOCIÉS AU TITRE D’EMPLOI ET RECOMMANDATIONS CONCERNANT LA VACCINATION PRÉVENTIVE POUR LES TRAVAILLEURS DES VILLES[footnoteRef:3] [3:  Notez qu’il n’y a pas de recommandations provinciales de vaccination préventive contre l’hépatite B pour les éboueurs. ] 

	Travailleurs visés
	Risques biologiques identifiés
	Recommandations concernant la vaccination

	Policiers
	Virus de l’hépatite B
	Vaccination recommandée (3 doses)[footnoteRef:4] avec test sanguin post-vaccination. [4:  Le vaccin contre l’hépatite B ne comporte que deux doses pour les personnes âgées de moins de 20 ans.] 


	
	Virus de l’hépatite C
	Aucun vaccin disponible à ce jour.

	
	VIH
	

	
	Tétanos[footnoteRef:5] [5:  La vaccination antitétanique est recommandée à toute la population. Tous les travailleurs sont donc, par conséquent, ciblés.] 

	Une seule dose de rappel, à l’âge de 50 ans, est nécessaire à condition que la vaccination de base ait été reçue (3 ou 4 doses), habituellement durant l’enfance. Dans certaines situations particulières, en présence d’une plaie, une dose de vaccin antitétanique sera nécessaire si la dernière dose date de plus de cinq à dix ans.

	Pompiers
	Virus de l’hépatite B
	Vaccination recommandée (3 doses) avec test sanguin post-vaccination.

	
	Virus de l’hépatite C
	Aucun vaccin disponible à ce jour.

	
	VIH
	

	
	Tétanos5
	Une seule dose de rappel, à l’âge de 50 ans, est nécessaire à condition que la vaccination de base ait été reçue (3 ou 4 doses), habituellement durant l’enfance. Dans certaines situations particulières, en présence d’une plaie, une dose de vaccin antitétanique sera nécessaire si la dernière dose date de plus de cinq à dix ans.

	
	Important 
À cause de leur mandat de premier répondant, d’autres vaccinations sont recommandées (rougeole et influenza) (voir annexe 2).

	Travailleurs des eaux usées : égouts municipaux et usines d’épuration
	Virus de l’hépatite A
	Vaccination recommandée (2 doses)[footnoteRef:6] si éclaboussures au visage plus d’une fois par semaine. [6:  Le vaccin contre l’hépatite A ne comporte qu’une seule dose pour les personnes âgées de moins de 20 ans.] 


	
	Tétanos5
	Une seule dose de rappel, à l’âge de 50 ans, est nécessaire à condition que la vaccination de base ait été reçue (3 ou 4 doses), habituellement durant l’enfance. Dans certaines situations particulières, en présence d’une plaie, une dose de vaccin antitétanique sera nécessaire si la dernière dose date de plus de cinq à dix ans.

	
	Bioaérosols
	Aucun vaccin.

	Travailleurs des centres de compostage, des centres de tri et éboueurs
	Tétanos5
	Une seule dose de rappel, à l’âge de 50 ans, est nécessaire à condition que la vaccination de base ait été reçue (3 ou 4 doses), habituellement durant l’enfance. Dans certaines situations particulières, en présence d’une plaie, une dose de vaccin antitétanique sera nécessaire si la dernière dose date de plus de cinq à dix ans.

	
	Bioaérosols
	Aucun vaccin.





[bookmark: _Toc491350811][bookmark: _Toc491351754][bookmark: _Toc491350812][bookmark: _Toc491351755]Annexe 2 : Protection supplémentaire des pompiers, premiers répondants contre 
la rougeole et l’influenza
Les pompiers sont des premiers répondants. Pour cette raison, afin de se protéger et de protéger la population à qui ils portent assistance, en plus des vaccins contre le virus de l’hépatite B et le tétanos, il est recommandé qu’ils reçoivent les vaccins suivants :
	Type de vaccin
	Doses

	Vaccin contre la grippe
	Une dose à chaque année

	Vaccin contre la rougeole
(si né en 1970 ou après)
	Deux doses de vaccin RRO



N.B.
· Vaccination contre la rougeole : Si le pompier est né avant 1970, il n’a pas besoin d’être vacciné contre la rougeole. À cette époque, la rougeole circulait dans la population et tous sont considérés comme ayant contracté la rougeole.
· Vaccination anti grippale : Note : Il est fortement recommander à tout travailleur de la santé de se faire vacciner. La priorité dans l’offre de vaccination devrait être de mise pour les travailleurs de la santé qui donnent des soins directs aux patients en CH et en CHSLD

Ces vaccins sont gratuits et donnés dans le CLSC du lieu de résidence du travailleur ou dans les cliniques médicales. Il est préférable que le travailleur s’assure qu’à l’endroit qu’il a choisi, ces vaccins sont donnés aux adultes.


[bookmark: _Toc491350813][bookmark: _Toc491351756]ANNEXE 3 : DESCRIPTION DES OUTILS D’INTERVENTION ET LEUR LOCALISATION
	Titre
	Auteur (s)
	Description du contenu
	Type de document /
Lien

	Tétanos

	Tétanos - Protégez-vous contre les risques biologiques
	CNESST
	Informations sur le tétanos et la vaccination antitétanique

	Dépliant : 
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur

	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/protegez-vous-contre-tetanos
EN : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/en/forms-and-publications/tetanus-protect-yourself-against-biological


	Risques biologiques reliés à une exposition aux eaux usées

	Hépatite A - Protégez-vous contre les risques biologiques
	CNESST
	Informations sur l’hépatite A et la vaccination anti-hépatite A. Un formulaire d'autorisation de vaccination est joint

	Dépliant : 
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur

	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/protegez-vous-contre-lhepatitea
EN : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/en/forms-and-publications/hepatitis-protect-yourself-against-biological


	Prudence avec les eaux usées
	Direction régionale de santé publique de Montréal
	Informations sur les risques biologiques reliés aux eaux usées adressées aux travailleurs qui n’auront pas eu de session d’information

	Dépliant :
Version française

Version anglaise




	La protection contre les risques biologiques dans le secteur des eaux usées : La fiche de vérification 
	CNESST
	Destiné aux contremaîtres ou aux superviseurs, cet outil de planification peut être utilisé avant l’exécution de travaux au cours desquels des travailleurs peuvent être en contact avec des eaux usées (réseau, usine de traitement ou unité mobile de pompage)

	Dépliant : 
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur

	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/protection-contre-risques-biologiques-secteur-eaux
EN : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/en/forms-and-publications/protection-against-biological-hazards-wastewater


	Risques biologiques reliés à une exposition au sang

	Que faire lors d'une exposition au sang?
	CNESST
	Information sur les consignes à suivre lors d’une exposition accidentelle au sang

	Carton recto verso :
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur

	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/que-faire-lors-dune-exposition-au-sang
EN : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/en/forms-and-publications/what-do-case-exposure-blood


	Hépatite B - Protégez-vous contre les risques biologiques
	CNESST
	Informations sur l’hépatite B et la vaccination anti-hépatite B. Un formulaire d'autorisation de vaccination est joint
	Dépliant : 
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur

	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/protegez-vous-contre-lhepatiteb
EN : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/en/forms-and-publications/hepatitis-b-protect-yourself-against-biological





	Décontamination des surfaces et objets souillés de sang ou liquides biologiques adaptée aux intervenants d'urgence : prévention contre les risques biologiques au travail
	APSAM
	Information sur le nettoyage et la désinfection des objets et surfaces souillés
	Brochure

	Prudence avec le sang 
	Direction régionale de santé publique de Montréal
	Informations sur les risques biologiques reliés à la présence de sang adressées aux travailleurs qui n’auront pas eu de session d’information

	Dépliant (version française)

Dépliant (version anglaise)

	Se laver les mains avec de l’eau – Une habitude de prévention à prendre
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Procédures pour le lavage des mains - avec eau
	Fiche (version  française)

Fiche (version anglaise)

	Se laver les mains sans eau – Une habitude de prévention à prendre
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Procédures pour le lavage des mains - sans eau
	Fiche (version française)

Fiche (version anglaise)

	La protection contre les risques biologiques pour les policiers, les pompiers et les agents des services correctionnels
	CNESST
	Présentation des principaux microbes auxquels les policiers, les pompiers et les agents des services correctionnels peuvent être exposés ainsi que les mesures de protection

	Brochure :
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur



	https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/risques-biologiques-services-durgence




	Méthodes de travail sécuritaires pour l’entretien ménager 
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Procédures pour l’entretien ménager
	Fiche (version française)

Fiche (version anglaise)

	Méthodes de travail sécuritaires manipulation des ordures
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Procédures pour la manipulation des ordures
	Fiche (version française) 

Fiche (version anglaise)

	Méthodes de travail sécuritaires manipulation de la literie
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Procédures de manipulation sécuritaire de la literie
	Fiche (version française)

Fiche (version anglaise)

	Méthodes de travail sécuritaires avec des objets coupants, piquants ou tranchants
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	La manipulation des objets coupants, piquants ou tranchants
	Fiche (version française)

Fiche (version anglaise)

	À l'intention des travailleuses et des travailleurs concernés par la récupération, l'entreposage et le transport des seringues et des aiguilles usagées
	CNESST
	Informations sur les mesures de sécurité à prendre lorsqu’on manipule des seringues et des aiguilles usagées
	Carton recto verso :
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur


	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/recuperation-entreposage-transport-seringues
EN : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/en/forms-and-publications/workers-who-collect-store-and-transport-used

	Secouristes ; Prudence avec le sang et les liquides biologiques teintés de sang
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Informations sur les mesures à prendre pour se protéger en cas de contact avec le sang
	Dépliant  (version française)

Dépliant (version anglaise)

	Seringues abandonnées sur les lieux de travail : Savoir quoi faire
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Vidéo d’information sur les seringues abandonnées sur les lieux de travail
	Vidéo (version française seulement)

	Employeur – Prudence avec le sang - Sida, sang, danger, hépatite
	Direction régionale de santé publique de Montréal
	Résumé des informations sur les risques biologiques reliés à une exposition au sang et les mesures à prendre pour se protéger adressé aux employeurs
	Résumé (version française)

Résumé (version anglaise) 

	Protégez-vous contre les risques biologiques

Visionnez nos capsules de prévention destinées aux intervenants en sécurité publique

	CNESST
	Promotion des capsules vidéo sur la prévention contre les risques biologiques auprès des intervenants en sécurité publique (policiers, pompiers, agents de services correctionnels, agents de la faune ou d’autres agents de la paix, etc.)
	Vidéos (version française seulement)

	FR : https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/prevention-securite/organiser-prevention/formations-sur-prise-en-charge-sante-securite-dans


	Protégez-vous contre les risques biologiques :
· Introduction
· Morsure
· Coupure
· Crachat
· Piqûre
· Peau saine
	CNESST avec collaboration du comité interministériel (MSSS de la Sécurité publique)
	Vidéo introductive et capsules de prévention sur les risques d’infection selon les différents contextes de travail et des exemples concrets de situation en sécurité publique (policiers, pompiers et agents des services correctionnels) ainsi que les mesures de protection (CNESST sur Youtube)
	Vidéos (français seulement) :
Intro
Morsure
Coupure
Crachat
Piqûre
Peau saine

	Les crachats
	APSAM
	Informations sur les mesures à prendre pour se protéger en cas de crachat
	Dépliant (version française) (lien APSAM)
Dépliant (version anglaise)

	Guide de prévention – Interventions à domicile – Situations d’insalubrité morbide
	ASSTSAS
DSP des Laurentides
	Information sur les interventions faites par tout travailleur appelé à intervenir dans des domiciles insalubres
	Guide




	Outils d’évaluation et administratifs

	Questionnaire d’évaluation – Hépatite A
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Questionnaire d’évaluation du risque d’hépatite A en milieu de travail
	Questionnaire Hépatite A

	Questionnaire d’évaluation – Hépatite B
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Questionnaire d’évaluation du risque d’hépatite B en milieu de travail
	Questionnaire Hépatite B

	Attestation d’admissibilité de vaccination
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Attestation d’admissibilité à compléter pour informer le personnel médical du type de vaccination à réaliser auprès du travailleur ciblé
	Attestation admissibilité

	Cliniques de médecine industrielle en santé au travail pour la vaccination préventive
	Direction régionale de santé publique de Montréal

	Liste de cliniques de médecine industrielle qui offrent le service de vaccination préventive dans les environs de Montréal
	Liste cliniques vaccination

	Guide de gestion des risques biologiques
	CNESST
	Information générale pour soutenir l’employeur dans sa prise en charge des risques biologiques auprès des travailleurs municipaux ou provinciaux
	Guide et modèle :
Copier et coller l’adresse ci-dessous dans le navigateur


	[bookmark: _GoBack]https://www.cnesst.gouv.qc.ca/fr/organisation/documentation/formulaires-publications/guide-gestion-risques-biologiques
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